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LIGARADAN PABLO JOUN
COLOSASNA

Labtiriijan Pablo joun tilana ligilisi to Coldsasboun

1 Andja 4u Pablo, le dban lani Jesucristu apOdstolu
1au lugundan Bungiu.

2Uara lima Timotéo le waduje lueigifie Jesucristu
nabturijafioun garada to jun, juguya le lanigu Bungiu
ja gunfulibafia lima Cristu le udagubei jafifiera, ja
uburugubafia ColOsas. Binilalin Wdaguchi Bungiu,
ibija juma gifie darangilaii limagifie.

Laytimuragun Pablo jawdgu afifietifia lun Blingiu

3 Sunwandan weteingiruni Bungiu, le Luguchi
Wabureme Jesucristu, dan le wayumuragun lun
juagu.

4 Agdambaadiwa ludgu jafifien ludgu Cristu Jesusu
ldma ludgu jinsifiejabu joun sun ja lanigubafia
Bungiu,

5 ladiiga eménigini le judgubei ludgu le
areiduafiubei juba siélu. Chilttin arltgudei
eménigini le larigifie jagdambuni uganu le inarttibei,
uganu le luaguti asalbaruni.

6 Ugdnu méme le, 1é meja apurichijoudbei jun,
labdruchagufia lidan sun ubou, lasdansiragufia
jagaburi glrigia itara queilasuseredun jidan lumagifie
jagdambuni ladimurejoun ludgu linsifiejabu Bungiu,
aba jasubudiruni luagu inartti lan insifiejabuni le.

7 Ligia cdatei le larufudajabei Epéafras jun, le
Nadagimeinjalibei wama. Jinsifieti woun, subudi
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wamuti ludgu gayara lan meja weménigidun ludgu
lun lesériwiduni Cristu buidu jaganagua wawéfiegua.

8 Bartjali ugdnu woun judgu lima ludgu
jinsifiejabu le rulaalibei Bungiu jun.

9 Ligia limagifie lubei wéyu le wasubudirunbalin
catei le, merédeti wayumuragun lun Bungiu judgu,
lima wamuriajan ldma lun lasubudiragiidiini
luguindan jun buidu, ru ligiame sun luwuyeri subudi
lima gunfardandaii jun luagu catei le larufudajabei
lani Espiritu jun.

10 ftara ldba gayéra lan jagdburidun queisi
lanti lan jagaburidun lanigu Wabureme, adugei
le dubei lagundaara sunwandan, arufudeina aban
alubajani le 1dnina sun luwuyeri catei buiti, lun gifie
jasubudirunitima Bungiu.

11 Amuriajatiwa luma lun léredaglidiiniin 14au
luweirin lubafu lun gaydra lan jawdnduni sun
catei lau saragu gurasu lima ugundani,

12 Jun gifie jeteingiruni Wéaguchi Bungiu ludgu
ardanse laadiwa lan lun werésibiruni wafanran
lidaangifie le Iunbei lichuguni joun lanigu lidaanme
larudeijan le 1lanina larugounga.

13 Séfu lumutiwa Bungiu lidaangifie lubdfu
luburiga, aba lichuguniwa lidoun larudeijan Lirat
le jinsifiebei lun,

14 ]e asdlbarubaliwa ladu lounwen, chibdlei
wafigoun.

Ardandaruni lima Buingiu ldu lotinwen Cristu
15 Wéguchi Bungiu le sifidbei jarijini glrigia,
dba lidbin ubouagun lidan &ban luwuyeri le
gayaraati jarijini gurigia lidan Lirat le Jesucristu, le
weirigutimaabei lidaangifie sun cdtei le nijeinbei.
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16 Lidaangifie Cristu ladiigei Bungiu sun cdtei le
siélurugubei luma le ubotuagubei, ddndu buri catei
le marijinbei quei le arijuabei. Lidaangifie Cristu
ladlgei arueijani, gumadi, ldrudu buri lima buri
ubafu le jani dnjeligu, ani lun gifie Cristu ladiigliwa.

17 Lubdragifiebei sun catei, nijeinjali meja Cristu,
ani lau lubafu, nijein lubei sun catei lidan lubara.

18 Lougifie sun lira, Cristu jachiigiidinabei lanigu,
ja giribafia lUgubu, ja gifie giribafia liligilisin. Ligia le
ichugubei ibdgari lun tugubu ligia, ligia furiumifebei
dsaaralidaangifie oUweni lun mounwenduigliyaali lan,
lun ligia lan 1au furumifieti ubaraii lidan sun catei.

19 ftara lifia labUseeruni Bungiu lun nijeinbei lan
sun le ligiabei lidan Cristu.

20 Lidaangifie Cristu, dba lardandaraglidiini Bungiu
sun ubou daydrugubei limagua, ddndu buri catei
le ubouagubei quei 1é buri siélubei, ladiglni
ardandaruni ligia 1du lodnwen Cristu ludgu guruwa.

21 Juguya, teréncha buri meja juguya lun Bungiu,
lagani buri meja Bungiu juguya tidan janigi ladiiga
buri catei wuribati le jadiigubei.

22 Anjeinti gueto, ardandaragiida ldadiin Bungiu
ldmagua ladu lounwen Cristu lun lardfuduniin
jarumafiu, madurunga, queisi lanigu ligibugifie.

23 ftara méme lUba gifie dnjaiin asigira derégilidagu
lidan jafifien, ragiifiu buidu ludgu Cristu, migirunga
jumel eménigini le judgubei le ichugubalin uganu
lanina asdlbaruni le jagdambubei. Ligia uganu le
apurichijoubeilidan sun ubou, le gifie napurichijabei,
au Pablo.

Rullumuti Biingiu Pdblo lun lesériwidun joun tilana
buri ligilisi
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24 Guetd gundaatina lau le nasufurirubei juagu,
lugindun lau igaburi le, gayaraati nideragun lau
nugubu gudnarigl lun loustaragiidiiniwa le
lungilibei lasufuriruni Cristu jawdagu lanigu, jawagu
liligilisin ja lugubu.

25 Niibinjadina lun &banbadina lan jadaangifie ja
esériwidubafia joun lanigu Cristu ludgu wadagimanu
le lichugubei Bungiu nun ludgu jufuleisein, juguya
le mamabei juriu, lun napurichijani ugdnu le lani
Bungiu jun quei lubudubu.

26 Uganu ligia, catei 16 meja ardmudafiu lubei
Bungiu lumagifie sardgu dan, ani gueto subudigiida
laali joun lanigu.

27 Joun lanigu Bungiu labuseera lastibudiragiidiini
luweirin irisini le lidaanbei catei aramudaguati le,
le junbei juguya le mamabei juriu dandu joun ja
juriubafia. Catei aramudaguati ligia, ludgu nijein lan
Cristu jidan, juriu yebe, mama yebe]urlu aniligiale
idaanbei jichigei jeménigi ludgu uweiriguni le lunbei
jibijini siélu.

28 Luagu Cristu wapurichija, arifiagatiwa joun sun
gurigialun jartigidiini 1émeri Cristu, arufudajawagia
ludgu, lun gunfaraandajama buidu buidu, fararagua
jagia buidu lidan dban lima Cristu.

29 Ligia nuwadigimaridunbei, afaagueina 1du sun
érei luma ubafu le lichugubei Cristu nun.

1 Buséntina lubeiti lun jasﬁbudiruni luégu
luweirin lidijeri naritagun judgu, lima jawagu
afifietifia ja Laodicéabaila, lima jawagu sun jibirigu
afifietifia ja marijin jamagidinabafia.
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2 Weiriti naydmajan lun gaguraasun juma tidan
janigi, lun lidan jumd d&ban lau linsifiejabu Cristu
judgu joun jibirigu, lun gunfardanda jumanilinariin
Bungiu buidu buidu Iun deréglidagu juma lidan
le uagubei jafifiera, gaydra lamuga jasubudiruni
lardansejan Bungiu 1€ meja aramudaguabei, le luaguti
Cristu gudnartigu.

3 Lidaafiein Cristu sun lindrlin Bungiu lima ubafu
lun gunfardanda wamani sun buri inartni le, le
queisibei &ban ounwenbun irisini woun.

4 Narifiagufiein buri cétei le jun lun mayéedun
lantlin ni dban 1au buri dimurei buiduburiti.

5L4usun danan jigibugifie lun gayaralan jamuga
jarijinina, andjein juma lidan espiritu, ani gindaatina
lau narijini ludgu lidaafiein lan dan sun catei jurima
ani deréglidagu jifia lidan jafifien ludgu Cristu.

6 Ligia, itara queisi jerésibiruni Wabureme Je-
sucristu ldu sun jafifien ludgu, lunti itara lan
jabdagaridun lidan dban Iima,

7 lun ragifiu lan jibdgari ludgu lidan le jidin
jubdruaguoun lima, derégiidagu lidan jafifien itara
queisi larufudajouniwa jun, lau eteingiruni lun
Bungiu sunwandan.

Isériibdgari lidan Cristu
8 Tounigi jumd, migiraguaglida jumd jungua
joun ja busénbafia jayéejan lau buri arufudajani
malati. Mama liumagifieti Cristu cateile jarufudajabei,
limagifieti jagdburi binddu mutu lima buri ligaburi
jaritagun girigia lanina ubou le luagu catei.
9 Nijein sun le Bungiubei lidan Cristu,



COLOSENSES 1:10 Vi COLOSENSES 1:15

10 4ni juguya, buin jifia ldu Bungiu lugundun
lidaafiadiin dban lima Cristu. Jéreti Cristu luei sun
larudu lima ubafu le ubouagubei lima le siélubei.

11 Lau gifie lidaafiadiin lan 4ban luma Cristuy,
queisigubeiriigii resibi jumadali lan circuncision 1é
meja jerésibirubei binddu juriu lun jarufuduniludgu
lanigu jama Bungiu. Circuncision le jibijubei, mama
le adugilibei lau biti ludgu ugubu, jani circun-
Cision, lau jasalbarun lidaangifie figou le dubei jidbin
ubouagun. Nijan luwuyeribei ladiigiiniwa Cristu lun
lanigu wama Bungiu.

12 Lau jabdasterun, arufuda jumuti ludgu bundwa
juma lima Cristu lun ibagari le binddubei, saratiin
gifie luma lun ibagari le iséribei ladliga jafifierun
ludgu lubafu Bungiu le &saaragiidiibalin lidaangifie
ouweni.

13 Ludgu meja dban dan, jilafiu jifida meja lun
catei lanina Bungiu ladiga jifigoun, ladiiga gifie
jabagaridufia lan queisi glrigia bouguditifia luei
lildrudun Bungiu, agunfulireina lima sun luriban
layUmajan jura. Anjeinti gueto, rujali Buingiu iséri
ibagari jun Gara lima Cristu.

14 Lau lounwen Cristu, feruduna laali Bungiu sun
wafigoun, dbalagumuchaguaglidiini Bungiu lilurudun
Moisés luma buri sun gumadi le ldnina ldrudu
ligia le &dubei mabafu wama lun wagunfulirun,
queigubeirtigi jamuga ddgua lani Bungiu larudu ligia
ludgu luguruwan Cristu.

15 Dan le lounwenbei Cristu ludgu guruwa, gafiei
lumuti Mafia Iima buri libiri ubafu wuribati, aba
linabudagudinifia ligibugifie guririguali, aba
lantigiinifia quei adaurtitifia lun.
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Aluaja jumet buri cdtei le ldnina siélu

16 Ua la ni dban afidwarijati jaritagun ludgu buri
arufudajanilanina cateile lUnbei jeigini o le lan lunbei
jatuni lun jagunfulirun Iima Bungiu, 0 ludgu lan buri
fédulejaritaguagiile ludguisériirumu, lumaisérijati,
0 luagu lan wéyu le eméraaguagiilei.

17 SUin buri cétei le, luntirtigi lagunfuliriniwa
lima dari meja lidbin Cristu ubouagun, liyawa
rigufiein le ldnbei lidbin, Cristu ligia linariinbei.

18  Migiraguaglida juma jdngua joun ja
afamurubafia quei Unabugutifia, ja djuduragubafia
joun anjeligu, lun janiguni jagafirun juei. Weiriti
jadimurejan ludgu nege buri catei le ayawadaguti
joun, aba buri jandangun joungua ludgu ligdburi
jasdminan, le jani gurigia.

19 Mdamaifianu lidan d&ban ltima Cristu, le
ichiigiidinaii joun sun lanigu ja giribafia lUgubu,
le 4gtidajabalin ugubu ligia, le awaanseragtidibadiwa
lidan catei le 1anina Bungiu, ru ligia ubafu woun lun
gayaraabei lan lidan wama aban queisi labuseeruni
Bungiu.

20 Juguya, igira jumadali binddu jigaburi, queisi
lidaanjadiin lan d&ban luma Cristu, gidaadin
lidaangifie ligdburi jaritagun gurigia ludgu buri catei.
(Cati udgu jabagaridunbei cama jamuga lanigugidiin
ubou,

21 ichaagua jungua lun ligdburi ubou lun
jagunfulirun ldma Bungiu quei buri jamuga lurudu
le arifiagubei.  “Maguurabel le, meigabel lira,
marugldabel catei ligia”?

22 San buri gumadi le, ludguti buri catei le
gagumuchaditi 1au layUsurin, ani mama amu catei
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luei gumadi buri lima arufudajani le jani gurigia.

23Indriini ludgu gayara lan genége lani buri catei
lanina subudi lugundun labuseeriniwa agunfuliruni
lima tinabunilun lagunfuliriniwalau, ani derétilira
woun. Lau sun lira, mabafuti lurudu buri ligia lun
lidejan ludgu luriban jayumajan gurigia.

1 Queisiti jabagaridufia lan dban ibdagari iséri
ladiiga lidaanjadiin lan dban lima Cristu, aluaja
jumei buri catei le 1anina siélu, le fif lubei Cristu fiun
lueigifie lounwenren Bungiu.

2 Samina jumd ludgu buri cétei le 1anina siélu,
mama ludgu buri le 1anina ubou.

3 Jilatiin lima Cristu lun ubou le, gueto, nijein
jibagari le timatimaati luma Cristu le yaglitabei siélu
lima Bungiu.

4 Danme lagiribudun Cristu, le imabei lidan wama
aban, wachtiilaaguba gifie luma, dbame gafanran
wama lidan luweirigun.

Binadu ibagari luma iséri ibdgari

51gira jumei sun le jigaburibei le laninabei ubou le.
Uala ni dban jidaangifie agdmariduti mamarieidunga,
madigin juguyame catei wiyeti, mafalara jumei
luriban ayumajani, maweinamuld jagu ludgu catei le
mama jani, le méme djuduraguni joun sandu.

6 Lueigifie buri cétei le, 1dburujan landrime ligdfi
Bungiu jawdagun ja madiiglinbafia gasu lau.

7 Juguya, adiiga buri jumuti meja catei le lidan
meja binddu jibagari,
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8 dnjeinti gueto, igirajumei sun buri cteile. igafii,
iyéreejabuni, wuribani, anabajani, lima buri dimurei
wiyeti.

9Marifiaga jumad iyéeni jUmagua quei igira jumadali
lan binddu jigaburi luma 1é buri meja jadiigubei.

10 Isérijali jigdburi le isérideindbei quei méme
ligdburi Bungiu guanarigl le adugibalin, darime
jasubudiruni Bungiu buidu buidu.

11 Tséri ibagari ligia, mamaali catei lanina juriu
juma o mama juma juriu, ni lanina jerésibiruni
circuncision ldma merésibirun  jumdni, ni
lanina teréncha jumd o mama juma teréncha,
machilaaguntifia, iddmuni, mama idamuni, Cristu,
ligia sun cateibei, ani nijein gifie jddan sun lanigu lau
lani Espiritu.

12 Jinsifietlin lun Bungiu, andadaja ldadiin lun
lanigume. Itara lifia lubeiti, abdgarida juma queisi
lanigu, lau gudémejabu, areiduni, mandanguni
Ungual, gagadambadi, lUma gaguraasuni.

13 Gaguraasun juma jubdruagua, fertidunagua
juguyame ]umawagua itara quei feruduna lanin
Cristu, itarala gifie jaduiga.

14 Lougifie sun cdtei, jinsifiejabu jumad, ligia catei
le ichugubalin sun catei lidan dban, ani joustagiidalei
lubuidun jigaburi.

15 Abuguralei liddrangilan Bungiu sun le
jadigubei, ladliga ligia laguiarunbei Bungiu jun lun
abanrligli juma Ugubu, abagarideina lau darangilad.
Geteingiradi juma gifie.

16 Buinglidaloun lani Cristu uganu janigi le
gumuti. Arudfudaja jumd jumawagua, arifiagagua
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juglyame jumawagua lau lichu 4u. Jerémuja ludgu
luweirigun Bungiu lau eteingiruni lun tidan janigi.

17 Furumieguarligii catei le jadiiga o le lan
jarifiagun, adiga jumei lidan d&ban luwuyeri
le ichuguti inébesei lun Wabureme Jesucristu,
eteingireina Buingiu Uguchili lidaangifie Jesucristu.

Igaburi le linbei wagdburiduni jama ja wabifiebafla

18 Wiirifia, gagdambadi jumd joun jumarigu, ligia
catei buiti le linbei jadiiglini queisi afifietifia ludgu
Wabureme Cristu.

19Wiiglirifia, jinsifie jama jumarigu jun, magafiida
juma jama.

20 [sdanigu, agdamba jumania jaglibiirigu lidan sun
catei, ladtiga ligia jinsifiebei lun Bungiu.

21 Aglbirigu, mdsligliraguald jagumadirunifia
jisdanigu, ragu jafiein maguraasuni.

22 Esériwidutifla, gagdambadi juma joun
jiyubudirigu lidan sun catei, mdmartigii dan le ariagu
jafia lan jun lun jeréderun buidu jagibugifie, adiiga
jumel sunwandan tdu sun janigi ladiiga luweirin
linében Bungiu jun.

23 Furumieguarligii catei le jadiiga, adiiga jumei
ldu ugundani, camd jamuga jadigifiein lun
Wabtreme Cristu mdma joun girigia.

24 Subudi jumdali ludgu lichugubei lan Bungiu
aldganjun queisijafayeiruaja,ladiiga lun Wabureme
Cristu le Jabureme le timatimaati jesériwida.

25 Anjeinti le adiigiiti wuribati, lerésibirubei
lafayeiruaja wuribati le ladiigiibei, ani aban lau
lantigiinifia Bungiu sun glrigia.
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4

1 Iyubudirigu, lunti buidu lan jigdburi jdma
jumusunifia, oUsera jJumafia lau Garani lima irichat,
jaritagua juma ludgu nijein lan gifie dban Jabureme
yagiita siélu.

2 ftara méme juméa aytimuragua lun Bungiu sarégu,
agaguduafiu, eteingireinei Bungiu.

3 Ayumuragua juma gifie wawdgu lun laddrarun
Bungiu béna waba lun wapurichijani uganu le lanina
asalbaruni lima lun wasubudiraglidiini lardansejan
Bungiu le ludguti fii lan Cristu jadan lanigu, juriu
yebe, mama yebe juriu. Lueigifie napurichijani catei
le, nadaurtiwa.

4 Ayumuragua jumd lun nasubudiragliidiini
furdangu quei lubudubu.

5Buiduld jouserun jdmaja mafifiebafia, ydsu jumei
jiddani lidan catei le buidubei.

6 Lunti gundaawa lan 14u jiydanu stiinwandan, linti
gifie semé lan, lunti gifie jasubudiruni ida 1uba lan
jounabunifia glirigia.

Lagtimujotin buri mdbugati

7 Larifiaguba waduje Tiquico nudgu jun. Jinsifieti
wiuglri ligia woun saragu, ligia aban idejati buiti le
gifie esériwidubei lun Wabureme Cristu numa.

8 Ligia nounajaanbalin jun lun larifiagun jun ida
waha lan, lun gifie lichugun gurasu jun.

9 Ningira gifie Onésimo lima, waduje Uaraguati le
jinsifiebei woun, le jupaisanun. Jagiaba abajidagua
jun ludgu sun le asuseredubei ya.

10 Mdbuga lifia Aristarco le nouba furisunrugu
jun, mabuga lifia gifie Marcos le liduje Bernabé
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jun. Arifiawagudaali jun ludgu Mdrcos, dnjein fitidiin
arijalin, resibi jumei buidu.

11 Mabuga lifia gifie Jesusu, le gifie giribei JUsto,
jun. Jagia rugiifianu ]adaangme juriu afifietifia ja
nadagnnemjanabana numa ludgu lardeijan Bungiu,
ani jayabin nun quei dban ounwenbun diigiidaguatl.

12 Mdbuga lifia Epdfras le jupaisanun, le
esériwidubei lun Cristu, jun. Ligia, sunwandan
layimuragun judgu lidan laydmuragun lun Bungiu
lun derégiidagu juma lidan jafifien dni derégeguiiu
jungua buidu buidu lun jadiigiini lugundan Bungiu.

13 Geféentina ludgu jaritagua lan Epdfras judgu,
lima gifie jawagu ja uburugubafia Laodicéa lima
Hierdapolis.

14 Mébuga lifia Lucas, le wastrusian, le jinsifiebei
woun, jun, luma gifie Démas.

15 Mébuga nifia joun idujefiu lueigifie Cristu ja
uburugubafia Laodicéa. Rujuma gifie mabugali tun
Ninfas lima joun sunagun judgu lidan layamuragun
lun Bungiu lun derégiidagu jumd lidan jafifien
ani derégegufiu jungua buidu buidu lun jadiigini
lugundan Bungiu. afifietifia ja otindaragubafia tubifie
lun jajuduragun lun Bungiu.

16 Lasunme jaliijanun gdrada to jUmagua,
jounajounme lun jaliijanun tilana ligilisi Laodicéa,
aliija jumounme gifie garada to achuliiriiboun jun
Laodicéagifie to nabtirijaboun.

17 Arifiaga jumd lun Arquipo lun ladiigiini
wadagimanu le rulaalibei Wabureme Cristu lun,
buidu.

18 Nijan numdbugaii le nabiirijabei jun lau
nujabu guanari—au Pablo. Jaritagua juma luagu
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nadaiiriifia lan. Binilaiin Bungiu. ftarala.
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